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EN: Product identified by EAN number 5905991092988
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991092988
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991092988
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991092988
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991092988
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991092988
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991092988
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony do usuwania kurzu i drobnych zanieczyszczeń za pomocą strumienia
powietrza.��Przed użyciem zapoznać się z instrukcją producenta i zaleceniami dotyczącymi
bezpieczeństwa.��Nie kierować strumienia powietrza w stronę twarzy, oczu, uszu ani dróg
oddechowych.��Nie używać urządzenia do czyszczenia skóry, włosów ani odzieży podczas
noszenia.��Nie wkładać palców ani obcych przedmiotów do otworów wylotowych i ruchomych części
urządzenia.��Nie używać produktu, jeśli obudowa, przewód, wtyczka lub inne elementy są
uszkodzone.��Nie zasłaniać otworów wlotowych ani wylotowych podczas pracy.��Nie używać urządzenia
w pobliżu wody ani na mokrych powierzchniach, jeśli producent nie dopuszcza takiego zastosowania.��Nie
stosować dmuchawy do usuwania gorącego popiołu, cieczy ani łatwopalnych substancji.��Nie używać
produktu w pobliżu materiałów wybuchowych ani łatwopalnych oparów.��Zachować ostrożność podczas
czyszczenia delikatnych urządzeń elektronicznych, aby nie uszkodzić ich elementów.��Przed wymianą



końcówek, szczoteczek lub czyszczeniem urządzenia wyłączyć je i odłączyć od zasilania, jeśli jest
przewodowe.��Jeśli urządzenie jest zasilane akumulatorem, stosować wyłącznie ładowarkę i sposób
ładowania zalecane przez producenta.��Nie pozostawiać pracującego urządzenia bez
nadzoru.��Przechowywać produkt poza zasięgiem dzieci i chronić przed wilgocią oraz źródłami wysokiej
temperatury.
Product intended for removing dust and small contaminants using a stream of air.

Before use, read the
manufacturer's instructions and safety recommendations.

Do not direct the air stream toward the face, eyes,
ears, or respiratory tract.

Do not use the device to clean skin, hair, or clothing while wearing them.

Do
not insert fingers or foreign objects into the outlet openings or moving parts of the device.

Do not use the
product if the housing, cord, plug, or other components are damaged.

Do not block the inlet or outlet
openings during operation.

Do not use the device near water or on wet surfaces unless the manufacturer
permits such use.

Do not use the blower to remove hot ash, liquids, or flammable substances.

Do not
use the product near explosive materials or flammable vapors.

Exercise caution when cleaning delicate
electronic devices to avoid damaging their components.

Before replacing tips, brushes, or cleaning the
device, switch it off and disconnect it from the power supply if it is corded.

If the device is
battery-powered, use only the charger and charging method recommended by the manufacturer.

Do not
leave the operating device unattended.

Store the product out of the reach of children and protect it from
moisture and sources of high temperature.
Produkt zum Entfernen von Staub und kleinen Verunreinigungen mittels Luftstrom.

Vor Gebrauch die
Bedienungsanleitung des Herstellers und die Sicherheitshinweise beachten.

Den Luftstrom nicht in
Richtung Gesicht, Augen, Ohren oder Atemwege richten.

Das Gerät nicht zum Reinigen von Haut, Haaren
oder Kleidung während des Tragens verwenden.

Keine Finger oder fremden Gegenstände in die
Auslassöffnungen und beweglichen Teile des Geräts stecken.

Das Produkt nicht verwenden, wenn das
Gehäuse, das Kabel, der Stecker oder andere Teile beschädigt sind.

Ein- und Auslassöffnungen während
des Betriebs nicht abdecken.

Das Gerät nicht in der Nähe von Wasser oder auf nassen Oberflächen
verwenden, sofern der Hersteller eine solche Verwendung nicht zulässt.

Das Gebläse nicht zum Entfernen
von heißer Asche, Flüssigkeiten oder brennbaren Stoffen verwenden.

Das Produkt nicht in der Nähe von
explosiven Materialien oder brennbaren Dämpfen verwenden.

Beim Reinigen empfindlicher elektronischer
Geräte Vorsicht walten lassen, um deren Bauteile nicht zu beschädigen.

Vor dem Austauschen von
Aufsätzen, Bürsten oder vor der Reinigung das Gerät ausschalten und vom Stromnetz trennen, wenn es
kabelgebunden ist.

Wenn das Gerät mit einem Akku betrieben wird, ausschließlich das vom Hersteller
empfohlene Ladegerät und die empfohlene Lademethode verwenden.

Ein laufendes Gerät nicht
unbeaufsichtigt lassen.

Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren und vor Feuchtigkeit
sowie Wärmequellen schützen.
Produit destiné a éliminer la poussiere et les petites saletés a l'aide d'un jet d'air.

Avant utilisation, lire la



notice du fabricant et les recommandations de sécurité.

Ne pas diriger le jet d'air vers le visage, les yeux,
les oreilles ni les voies respiratoires.

Ne pas utiliser l'appareil pour nettoyer la peau, les cheveux ou les
vetements pendant que vous les portez.

Ne pas introduire les doigts ni des objets étrangers dans les orifices
de sortie ni dans les pieces mobiles de l'appareil.

Ne pas utiliser le produit si le boîtier, le câble, la fiche ou
d'autres éléments sont endommagés.

Ne pas obstruer les orifices d'entrée ni de sortie pendant le
fonctionnement.

Ne pas utiliser l'appareil a proximité de l'eau ni sur des surfaces humides, sauf si le
fabricant autorise une telle utilisation.

Ne pas employer le souffleur pour enlever des cendres chaudes, des
liquides ni des substances inflammables.

Ne pas utiliser le produit a proximité de matériaux explosifs ni de
vapeurs inflammables.

Faire preuve de prudence lors du nettoyage d'appareils électroniques délicats afin de
ne pas endommager leurs composants.

Avant de remplacer des embouts, des brosses ou de nettoyer
l'appareil, l'éteindre et le débrancher de l'alimentation si l'appareil est filaire.

Si l'appareil est alimenté par
une batterie, n'utiliser que le chargeur et la méthode de charge recommandés par le fabricant.

Ne pas laisser
l'appareil en fonctionnement sans surveillance.

Conserver le produit hors de portée des enfants et le
protéger de l'humidité ainsi que des sources de haute température.
Produkten är avsedd för att avlägsna damm och sma föroreningar med hjälp av en luftström.\r\nInnan
användning, läs tillverkarens bruksanvisning och säkerhetsanvisningar.\r\nRikta inte luftströmmen mot
ansikte, ögon, öron eller luftvägar.\r\nAnvänd inte apparaten för att rengöra hud, har eller kläder medan de
bärs.\r\nStoppa inte in fingrar eller främmande föremal i utblasningsöppningar eller rörliga delar av
apparaten.\r\nAnvänd inte produkten om höljet, sladden, kontakten eller andra delar är skadade.\r\nTäck inte
inlopps- eller utloppsöppningar under drift.\r\nAnvänd inte apparaten nära vatten eller pa vata ytor om
tillverkaren inte tillater sadan användning.\r\nAnvänd inte blasfunktionen för att avlägsna varm aska, vätskor
eller lättantändliga ämnen.\r\nAnvänd inte produkten i närheten av explosiva material eller lättantändliga
angor.\r\nVar försiktig vid rengöring av känslig elektronisk utrustning sa att du inte skadar dess
komponenter.\r\nInnan du byter munstycken, borstar eller rengör apparaten, stäng av den och koppla ur den
fran strömmen om den är sladdansluten.\r\nOm apparaten drivs av batteri, använd endast den laddare och den
laddningsmetod som tillverkaren rekommenderar.\r\nLämna inte en pagaende apparat utan uppsikt.\r\nFörvara
produkten utom räckhall för barn och skydda den fran fukt samt källor till hög temperatur.
Product bestemd voor het verwijderen van stof en kleine verontreinigingen met behulp van een
luchtstroom.

Lees voor gebruik de gebruiksaanwijzing van de fabrikant en de
veiligheidsinstructies.

Richt de luchtstroom niet op het gezicht, de ogen, de oren of de
luchtwegen.

Gebruik het apparaat niet om de huid, het haar of kleding te reinigen terwijl u het
draagt.

Steek geen vingers of vreemde voorwerpen in de uitlaatopeningen of in bewegende delen van het
apparaat.

Gebruik het product niet als de behuizing, kabel, stekker of andere onderdelen beschadigd
zijn.

Bedek de inlaat- of uitlaatopeningen niet tijdens gebruik.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van
water of op natte oppervlakken, tenzij de fabrikant dit toelaat.

Gebruik de blaasfunctie niet om heet as,



vloeistoffen of brandbare stoffen te verwijderen.

Gebruik het product niet in de buurt van explosieve
materialen of brandbare dampen.

Wees voorzichtig bij het reinigen van kwetsbare elektronische apparaten
om beschadiging van hun onderdelen te voorkomen.

Schakel het apparaat uit en koppel het los van de
stroom voordat u mondstukken of borstels vervangt of het apparaat reinigt, als het snoergebonden is.

Als
het apparaat op een accu werkt, gebruik uitsluitend de oplader en de oplaadmethode die door de fabrikant
worden aanbevolen.

Laat een werkend apparaat niet zonder toezicht.

Bewaar het product buiten het
bereik van kinderen en bescherm het tegen vocht en bronnen van hoge temperatuur.
Prodotto destinato alla rimozione della polvere e di piccole impurita mediante un getto d'aria.

Prima
dell'uso leggere le istruzioni del produttore e le raccomandazioni per la sicurezza.

Non dirigere il getto
d'aria verso il viso, gli occhi, le orecchie o le vie respiratorie.

Non utilizzare l'apparecchio per pulire la
pelle, i capelli o gli indumenti mentre li si indossa.

Non inserire le dita o oggetti estranei nelle aperture di
uscita e nelle parti mobili dell'apparecchio.

Non usare il prodotto se la scocca, il cavo, la spina o altri
componenti sono danneggiati.

Non ostruire le aperture di aspirazione o di uscita durante il
funzionamento.

Non usare l'apparecchio vicino all'acqua o su superfici bagnate, se il produttore non ne
consente tale uso.

Non utilizzare il soffiatore per rimuovere cenere calda, liquidi o sostanze
infiammabili.

Non usare il prodotto in prossimita di materiali esplosivi o vapori infiammabili.

Prestare
attenzione durante la pulizia di dispositivi elettronici delicati per non danneggiare i loro componenti.

Prima
di sostituire gli ugelli, le spazzole o di pulire l'apparecchio, spegnerlo e scollegarlo dall'alimentazione se e con
cavo.

Se l'apparecchio e alimentato a batteria, usare esclusivamente il caricabatterie e le modalita di
ricarica consigliate dal produttore.

Non lasciare l'apparecchio in funzione senza
sorveglianza.

Conservare il prodotto fuori dalla portata dei bambini e proteggerlo dall'umidita e da fonti di
calore.
Producto destinado a la eliminación del polvo y de pequenas impurezas mediante un chorro de aire.

Antes
de usar, familiarizarse con las instrucciones del fabricante y las recomendaciones de seguridad.

No dirigir
el chorro de aire hacia la cara, los ojos, los oídos ni las vías respiratorias.

No utilizar el aparato para limpiar
la piel, el cabello ni la ropa mientras estén puestos.

No introducir los dedos ni objetos extranos en las
aberturas de salida ni en las partes móviles del aparato.

No utilizar el producto si la carcasa, el cable, el
enchufe u otros elementos están danados.

No bloquear las aberturas de entrada ni las de salida durante el
funcionamiento.

No utilizar el aparato cerca del agua ni sobre superficies húmedas, salvo que el fabricante
permita dicho uso.

No emplear el soplador para retirar ceniza caliente, líquidos ni sustancias
inflamables.

No utilizar el producto cerca de materiales explosivos ni de vapores inflamables.

Tener
precaución al limpiar dispositivos electrónicos delicados para no danar sus componentes.

Antes de sustituir
boquillas, cepillos o de limpiar el aparato, apagarlo y desconectarlo de la alimentación si es cableado.

Si el
aparato funciona con batería, utilizar únicamente el cargador y el método de carga recomendados por el
fabricante.

No dejar el aparato en funcionamiento sin supervisión.

Guardar el producto fuera del alcance



de los ninos y protegerlo de la humedad y de fuentes de alta temperatura.


